
INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS -
INTERLOCK® 270 CALIBER (0.277") 150GR SPIRE POINT 100/BOX

Hornady InterLock Bullets feature an aerodynamic secant ogive, delivering flat
trajectories and great accuracy. Tapered jacket for deep penetration and
controlled expansion. InterLock ring locks core and jacket together. Lead alloy
core is tough enough for any game.

Attributes

Name: INTERLOCK® 270 CALIBER (0.277") 150GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003260
Mfr. No.: 2740
Ballistic Coefficient (G1): 0.462
Brand Style: InterLock
Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 270 Caliber
Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277
Grain: 150
Sectional Density: 0.279
Quantity: 100
Delivery weight: 1.021kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255227406

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY INTERLOCK 270
CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HORNADY INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT
BULLETS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du dieses Produkt nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.
Bewahre die Geschosse an einem sicheren Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfe regelmäßig die Verpackung auf Beschädigungen oder Anzeichen von Verderb.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der Safety Gate Plattform der EU auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim Umgang mit
Munition.
Stelle sicher, dass die Waffe, in der die Geschosse verwendet werden, in einwandfreiem Zustand ist.
Verwende nur die empfohlenen Ladeverfahren für die HORNADY INTERLOCK Geschosse.
Achte darauf, dass du die Geschosse nicht über die empfohlene maximale Ladung hinaus verwendest.
Halte dich von brennbaren Materialien fern, wenn du mit Munition arbeitest.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfe die Waffe vor jedem Gebrauch auf Sauberkeit und Funktionalität.
Lade die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Waffe.
Stelle sicher, dass der Lauf der Waffe frei von Obstruktionen ist, bevor du schießt.
Übe beim Schießen eine sichere Handhabung und ziele niemals auf Personen oder Tiere.
Entlade die Waffe immer, wenn du sie nicht mehr verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere oder beschädigte Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entsorge nicht verwendete Geschosse niemals im normalen Müll. Informiere dich über spezielle
Entsorgungsstellen in deiner Nähe.
Halte dich an lokale Gesetze und Richtlinien zur Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder an
die zuständige Behörde in deinem Land.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition von größter Bedeutung ist. Befolge diese Richtlinien
sorgfältig, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for INTERLOCK 270
CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS

Introduction
Thank you for choosing the Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point Bullets. This guide provides essential
safety information and usage instructions to ensure safe handling and optimal performance of the product. It
complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are of legal age to purchase and use ammunition in your jurisdiction.
Always handle ammunition with care; treat it as if it is loaded, even if you believe it is not.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and out of reach of children and unauthorized
individuals.
Use only in firearms that are specifically designed for 270 caliber ammunition.
Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear before use.
Follow all relevant local, national, and international laws regarding the purchase, possession, and use of
ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Identification of Potential Hazards:

Misuse of ammunition can lead to serious injury or death.
Improper storage may result in accidental discharge.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.
Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.
Never use ammunition that appears damaged or is from an unknown source.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure your shooting area is clear of people and pets.

Age or AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Educate young users about firearm safety and ensure they are supervised by a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before handling ammunition.
Open the ammunition box carefully to avoid spilling any bullets.
Load the bullets into the magazine or chamber of the firearm according to the manufacturer's
instructions for your specific firearm model.

Usage:

Always check the firearm's instruction manual for specific loading and firing procedures.
Fire only in designated shooting areas and ensure compliance with local regulations.
After use, unload the firearm in a safe manner and store the ammunition properly.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in the trash or dispose of it in a manner that could cause harm to others.
Contact local law enforcement or a licensed hazardous waste disposal service for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information regarding this product, please reach out to the manufacturer or your
local retailer. They can provide guidance and support for any concerns you may have.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point Bullets. Always prioritize safety and compliance with regulations to
protect yourself and others.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady InterLock .270 Caliber (0.277") Soft Point

Introducción
Las balas Hornady InterLock .270 Caliber (0.277") Soft Point son un producto diseñado para ofrecer un rendimiento
óptimo en la caza. Sin embargo, como con todos los productos de este tipo, es crucial seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona instrucciones claras sobre el manejo, uso y
disposición de las balas, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las balas se almacenen en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de niños y personas
no autorizadas.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular las balas.
Usa protección ocular y auditiva al disparar.
Mantén el cañón del arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Familiarízate con las leyes locales sobre la posesión y el uso de municiones.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Las balas pueden causar lesiones graves si se manejan incorrectamente.
El uso inadecuado puede resultar en fallos de funcionamiento del arma.

Instrucciones para evitar estos peligros:

No intentes modificar las balas de ninguna manera.
Asegúrate de que el arma sea compatible con el calibre de las balas.
No dispares en áreas donde esté prohibido o donde haya personas o animales no involucrados en la
caza.

Advertencias específicas:

Este producto no es adecuado para menores de edad. Asegúrate de que solo personas capacitadas y
autorizadas lo utilicen.
Mantén las balas alejadas de fuentes de calor y productos químicos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Abre la caja de balas y verifica que estén en buenas condiciones. No uses balas dañadas.
Carga las balas en el cargador del arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

Uso:

Antes de disparar, asegúrate de que el área esté despejada y segura.
Alinea tu objetivo y asegúrate de que no haya obstáculos entre tú y el objetivo.
Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.
Después de disparar, revisa el arma y el área circundante antes de recargar.

Instrucciones de Eliminación



No deseches las balas en la basura común.
Lleva las balas no utilizadas o dañadas a un centro de reciclaje o de eliminación de residuos peligrosos en tu
área.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de municiones para asegurarte de cumplir con las
leyes.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información sobre la seguridad del producto o tienes preguntas, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el modelo y el número de serie del producto para obtener
asistencia específica.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas directrices para garantizar un uso
seguro y eficaz de las balas Hornady InterLock .270 Caliber (0.277") Soft Point.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Hornady
InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point

Wprowadzenie
Pociski Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point są zaprojektowane z myślą o wysokiej celności i
niezawodności. Poniższa instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania,
przechowywania oraz utylizacji tych pocisków. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pocisków wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze traktuj każdy pocisk jakby był naładowany.
Używaj ochrony słuchu i wzroku podczas strzelania.
Nie używaj pocisków, które wykazują oznaki uszkodzenia lub korozji.
Informuj się o przepisach dotyczących posiadania i używania amunicji w swoim kraju.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest odpowiednia do użycia pocisków .270 Caliber (0.277").
Sprawdź, czy pociski są zgodne z używaną bronią przed każdorazowym załadunkiem.
Nie modyfikuj pocisków ani nie próbuj ich samodzielnie ładować.
Używaj pocisków tylko na odpowiednich strzelnicach lub w innych bezpiecznych miejscach do strzelania.
Zachowaj ostrożność w pobliżu innych osób podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie broni:

Upewnij się, że broń jest czysta i w dobrym stanie.
Sprawdź, czy mechanizm spustowy działa prawidłowo.

Ładowanie pocisków:

Zawsze ładuj pociski zgodnie z instrukcją producenta broni.
Używaj odpowiednich narzędzi do ładowania pocisków, aby uniknąć uszkodzenia.

Strzelanie:

Zawsze strzelaj z bezpiecznej pozycji.
Utrzymuj broń skierowaną w stronę celu, z dala od osób postronnych.

Po strzelaniu:

Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana po zakończeniu strzelania.
Przechowuj broń i pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nigdy nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych materiałów w celu uzyskania
informacji o prawidłowej utylizacji.
Upewnij się, że nieużywane pociski są przechowywane w odpowiednich warunkach do czasu ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pocisków Hornady InterLock,
zalecamy skontaktowanie się z odpowiednimi służbami lub przedstawicielem handlowym. Prosimy o regularne
sprawdzanie aktualnych informacji dotyczących bezpieczeństwa oraz ewentualnych przypomnień o produktach na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z pocisków Hornady InterLock
270 Caliber (0.277") Soft Point. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego strzelania!
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Säkerhetsinstruktioner för INTERLOCK 270 CALIBER
(0.277") SOFT POINT BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt Hornady InterLockkulor. Dessa kulor är designade för att ge en säker och effektiv användning.
Det är viktigt att du följer dessa säkerhetsinstruktioner för att minimera risker och säkerställa korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition och tillbehör i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan användning.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att du använder rätt kaliber och typ av kula för ditt vapen.
Undvik att rikta vapnet mot människor, djur eller något som kan orsaka skada.
Lär dig om ditt vapen och dess funktioner innan användning.
Använd inte ammunition som har skador eller tecken på korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ammunition:

Kontrollera att vapnet är avstängt och säkert.
Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att varje kula är korrekt placerad och att inget skräp blockerar magasinet.

Användning av ammunition:

Stå i en stabil och säker position när du skjuter.
Rikta alltid vapnet i en säker riktning.
Avfyra endast när du är redo och säker på att du inte riskerar att skada någon.

Underhåll av ammunition:

Förvara ammunitionen på en torr och sval plats.
Kontrollera regelbundet att ammunitionen är i gott skick.
Kasta ammunition som har skador eller som har varit utsatt för fukt.

Avfallsinstruktioner
Kasta oanvändbar eller skadad ammunition enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter för att få information om hur du korrekt kan kassera ammunition.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att du har
produktens detaljer tillgängliga för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av Hornady
InterLockkulor. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k bezpečnému používání střel Hornady
InterLock

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání střel Hornady InterLock 270 Caliber (0.277")
Soft Point Bullets. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné používání produktu a
minimalizujete rizika spojená s jeho použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
V případě jakýchkoliv pochybností ohledně použití produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci se střelami vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou všechny střely správně uloženy a nepoškozené.
Nikdy nenechávejte střely bez dozoru.
Po použití si umyjte ruce a důkladně vyčistěte veškeré použité vybavení.
V případě nehod nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití

Zkontrolujte, zda máte potřebné vybavení a ochranné pomůcky.
Ujistěte se, že pracujete v dobře větraném prostoru.

Instalace

Střely instalujte pouze do kompatibilních nábojů.
Dbejte na správnou orientaci střely v náboji.

Použití

Používejte střely pouze ve schválených zbraních.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střeliva.
Při střelbě se ujistěte, že je prostor kolem vás bezpečný a že nikdo není v dosahu.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené střely zlikvidujte podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte střely do běžného odpadu.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady nebo odborníky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu a jeho použití.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání střel Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point
Bullets. Je důležité být informován o možných rizicích a dodržovat všechny bezpečnostní opatření. V případě
jakýchkoliv problémů nebo dotazů neváhejte vyhledat odbornou pomoc.




